ZMLUVA

O PREVZAT{ ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHYLKU €. 020-2024-EEV-VECSK (d’alej len

HLmluva®)

uzavretd podla § 26 ods. 8 zdkona &. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor8ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o energetike®) a v zmysle ustanoveni zdkona &. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik™)

medzi zmluvnymi stranami

obchodné meno:
sidlo:

ICO:

DIC:

1C DPH:
Statutdrny organ:

registracia:

bankové spojenie :
IBAN/ SWIFT:

(dalej len ,,VeCom*)

obchodné meno:
sidlo:

1CO:

DIC:

Statutarny organ:
registréacia:
bankové spojenie:
IBAN/ SWIFT:

VeCom SK, a.s.

Einsteinova 21, 851 01 Bratislava - PetrZalka

36 699 624

2022286453

SK7020000097

Ing. Pavol Bero, ¢len predstavenstva

Ing. Peter Dobry, predseda predstavenstva

v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 7268/B

Tatra banka, a.s.

SK11 1100 0000 0029 4711 1730/ TATRSK BX

Zakladna $kola, Dudova 2, Bratislava
Dudova 2, 851 02 Bratislava - Petrzalka
31780 547

2020956234

Mgr. Hana Zavodna, riaditel’ka Skoly
Statisticky trad SR

Prima banka, a.s.

SK .89 5600 0000 0094 0089 2002

(d’alej len ,,Vyrobea®, spolu ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,Zmluvn4 strana®)

za nasledovnych zmluvnych podmienok:

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Podla § 15 ods. 7 Zékona o energetike st zmluvné strany ako G&astnici trhu s elektrinou povinné

zvolit’ si rezim zodpovednosti

za odchylku, ateda uzavriet zmluvu o zGétovani odchylky so

zi¢tovatelnom odchylok alebo zmluvu o prevzati zodpovednosti za odchylku s inym G&astnikom
trhu, ktory je subjektom zii¢tovania.

1.2 VeCom je subjektom zOétovania podla § 3 pism. b) bodu 11 Zékona o energetike a nesie
zodpovednost’ za odchylku svojej vlastnej bilanénej skupiny (Dalej len ,,Bilanéna skupina®) ana
zdklade tejto Zmluvy a za podmienok z nej plynicich prebera zodpovednost za odchylku Vyrobeu
(d’alej len ,,zodpovednost’ za odchylku®), ¢im sa Vyrobea stane &astnikom Bilan&nej skupiny.

1.3 Vyrobea je vyrobcom elektriny z malého zdroja podla § 2 ods. 3 pism. k) zakona &. 309/2009 Z. z.
o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko G&innej kombinovanej vyroby a o zmene
adoplneni niektorych zikonov vzneni neskor¥ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o podpore®).



1.4

1.3

1.6

1.7

2.2
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4.1
4.2

4.3

Vyrobea vyhlasuje, e na odovzdivacich miestach definovanych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy je
opravneny preniest’ zodpovednost’ za odchylku na VeCom.

VeCom vyhlasuje, e je opravneny na odovzdidvacom mieste definovanom v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy prevziat' za Vyrobeu zodpovednost’ za odchylku.

Zmluvné strany vyhlasuji, ?e prevzatie zodpovednosti za odchylku podla tejto Zmluvy sa
uskutofiuje v zmysle § 26 ods. 8 Zékona o energetike.

Tito Zmluva sa riadi najmi ustanoveniami Zakona o energetike, Zakona o podpore, zdkona &.
250/2012 Z. z. o regulécii v siefovych odvetviach v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,Zakon
o regulacii®), Obchodného zakonnika, zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neakorsmh predpisov (d’alej len ,,Zakon o DPH"), vyhlasky Uradu pre regulaciu siefovych odvetvi

. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuji pravidld pre fungovanie vnitorného trhu s elektrinou,
obsahové néleiitosti prevadzkového poriadku prevadzkovatela ststavy, organizatora kratkodobého
trhu s elektrinou a rozsah obuhadnyuh podmienok, ktoré su stdastou prevadzkového poriadku
prevadzkovatela ststavy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,Pravidla trhu®), prisluinymi
nariadeniami vlady, vyhlaskami Uradu pre reguléciu siefovych odvetvi (dalej len L, ORSO%),
vyhlaskami Ministerstva hospodérstva Slovenskej republiky (dalej len ,MHSR“ a platnymi
rozhodnutiami URSO.

Terminoldgia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychddzaji zo Zakona o podpore, Zakona
o energetike, Pravidiel trhu, ostatnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov a z Prevadzkového
poriadku OKTE G&inného od 01. 01. 2024 (d’alej len ,,PP OKTE").

PREDMET ZMLUVY

VeCom sa zavdzuje prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku odovzdévacich miest
definovanych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to bezodplatne.

VeCom sa zaviizuje vyvinit’ vietko primerané tsilie tak, aby po nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy
a bez zbyto¢ného odkladu doslo k priradeniu odovzdévacich miest definovanych v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy v stlade s § 25 Pravidiel trhu do Bilanénej skupiny spolo&nosti VeCom.

Vietka elektrina, ktor(i Vyrobea dod4va do siete sa povazuje za odchylku, pokial’ nie je tato elektrina
zdiel'ana do inych odbernych miest, ktoré su sudast'ou Bilanénej skupiny spolognosti VeCom, ak sa
Zmluvné strany na takomto zdielani elektriny zmluvne dohodn, alebo, pokial’ nie je tato elektrina
vykipena VeCom-om, ak sa na vykupe elektriny Zmluvné strany dohodnt.

ZODPOVEDNOST ZO ZMLUVY

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, plnenia poskytnuté podla tejto Zmluvy do okamihu zéaniku jej
trvania si zmluvné strany ponechajii. Odstipenim od Zmluvy nezanikaji dojednania Zmluvnych
stran tykajice sa zodpovednosti za Skodu..

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitn.

Tato Zmluva nadobtda platnost’ difom podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom zaradenia
odovzdévacieho miesta do Bilandnej skupiny VeComu. Ak osobitny zékon ustanovuje ako
podmienku platnosti Zmluvy jej zverejnenie, tak Zmluva nenadobudne platnost’ skoér, ako v deil
platnosti podl'a takéhoto osobitného zékona

Tato zmluva mbze byt ukoncena:
4.3.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

4,32 pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy zd6vodov podstatného porudenia povinnosti
vyplyvajlicich ztejto Zmluvy, alebo z dévodov, pre ktoré priptista odstipenie od Zmluvy
Obchodny zékonnik. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa vyslovne povazuje neposkytnutie
pravdivych informécii potrebnych pre uzatvorenie tejto Zmluvy. Odstipenie Zmluvnej strany
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5.2

5.3

5.4

od tejto Zmluvy je G¢inné dilom jeho doruenia druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla
doporudenou postou. V pripade, ak Zmluvna strana odmietne prevziat’ doruovant pisomnost,
povazuje sa pisomnost’ za dorudent dilom jej odmietnutia. V pripade, ak pisomnost’ nie je
mozné dorudit’ na adresu sidla, za defl dorudenia sa povaZuje deii marneho pokusu o dorucenie
pisomnosti potvrdené dorufovatelom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost’ povaZuje za
doruéenti v treti deni po dni jej odoslania.

KOMUNIKACIA

Komunikacia medzi VeComom a Vyrobcom prebieha pisomne alebo elektronickou komunikéciou
a vo vynimo¢nych pripadoch telefonicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ v ramci pisomnej komunikicia sa za deil dorutenia povazuje dei
prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat, za defi dorucenia sa
povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost
v tloznej lehote na poste, za deil dorufenia sa povazuje posledny deil (loznej lehoty na poste.
V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatelovi s oznadenim ,,adresat neznamy* alebo ,,adresat sa
prestahoval alebo s inou pozndmkou podobného charakteru, za deil dorudenia sa povaZuje de
vratenia zasielky odosielatelovi. Zmluvné strany sa navzdjom moéZu dohodnit’ na elektronickej
forme dorucovania.

Osoby Zmluvnych stran poverené komunikéciou st opravinené v ramei tejto Zmluvy viest’ spolocné
rokovania tykajice sa predmetu, terminov a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy. Ak zo zéverov takychto rokovani vyplynd ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide
o névrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby Zmluvnych stran poverené komunikéciou nie s opravnené
menit, rusit’ ani uzatvarat’ tito Zmluvu.

Opravnené osoby v zmysle tejto Zmluvy st:

Za VeCom:

Julius Marton
e-mail: julius.marton@veolia.com
tel.&.: +421 903 637 607

Martin Valentiny
e-mail: martin.valentiny@veolia.com
tel.E.: +421 907 843 639

Veronika Hyblerova
e-mail: veronika.hyblerova@veolia.com
tel.&.: +421 905 648 843

Za Vyrobcu:

Mgr. Hana Zavodna
e-mail: zsdudova@zsdudova.sk
tel.&.: +421 903 324 107

Ing. Roman Chovanec
e-mail: roman.chovanec@petrzalka.sk
tel. &.: +421 918 432 392

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa zavizuju informovat’ sa véas o vietkych zmenach skutoénosti uvedenych v tejto
Zmluve a poskytovat’ si vietky informaécie, ktoré by mohli mat’ vplyv na jej plnenie.



6.2 Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, priom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom
(1) rovnopise. Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku.

6.3 Ak ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy bude siidom alebo prislusnym organom z akéhokol'vek
dévodu vyhldsené za netidinné, neplatné alebo nevykonatel'né, alebo strati G¢innost’, platnost’ a/alebo
prestane byt’ vykonatelné z iného dévodu, platnost’, G¢innost” a vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy tym nebude dotknutd. Zmluvné strany sa zavidzujt rokovat' v dobrej viere a dodatkom k
Zmluve nahradit’ neplatné, neucinné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy takym novym
ustanovenim, ktoré bude platné, ti¢inné a vykonatel'né a ktoré bude z hl'adiska svojho ti¢elu a funkcie
¢o najviac zodpovedat’ Gc¢elu a funkeii pévodného vstanovenia.

6.4 Pokial nie je uvedené v tejto Zmluve inak, tak Zmluva méze byt zmenend alebo doplnend vyhradne
na zédklade dohody Zmluvnych stran vo forme pisomného dodatku k tejto Zmluve.

6.5 Neoddelitenou sti¢astou Zmluvy tvori:
Priloha &. 1 - Specifikcia Zariadenia, OM, merania a pldnu vyroby

6.6 Zmluvné strany vyhlasuji, Zze ich zmluvna volnost' nie je obmedzend, tito Zmluvu si pred jej
uzatvorenim precitali, jej obsahu porozumeli, Ze ju neuzatvaraju v tiesni ani za népadne
nevyhodnych podmienok alebo v omyle, Ze ju uzatvarajii bez akéhokol'vek natlaku, slobodne, vazne,
ako prejav ich skutoénej slobodnej vole a na znak sthlasu s nou a jej znenim ju vlastnoru¢ne

podpisuji.
VeCom SK, a.s. Zakladna Skola, Dudova 2, Bratislava
V BEATU A difa .. 2Rl 0L V Seatislors. dia ... 41.6..202 7
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Meno: Ing. Pavol Bero
Funkeia: ¢len predstavenstva



PRILOHAZ. 1

Specifikdcia Zariadenia, OM, merania a planu vyroby

Nazov Zariadenia:

FVE ZS Dudova 2, Bratislava - Petrzalka

Typ Zariadenia: Phono Solar PS360M4-20UH, 9,79 kW

Objekt: Zakladna 3kola, Dudova 2, Bratislava - Petrzalka
Ulica: Dudova 2

Obec: 851 02 Bratislava - PetrZalka

Nazov odovzdavacieho miesta: FVE ZS Dudova 2, BA

EIC: 247ZZSVYRO0018436P;

Objekt:

Adresa: Dudova 2, Bratislava - Petrzalka
Meracie miesto:

Napit'ové hladina v meracom mieste: NN

Popis/Spdsob merania: priame

Maximélna rezervovana kapacita: 8,2000 kW

a






